Brimload U3 | 19 de outubro de 2026

0 Introducao

O software Brimload ajuda vocé a planejar o carregamento de contéineres: calcula planos de carga a partir das
medidas das caixas (ou da carga unitizada em paletes) e permite editar o plano de carga de forma interativa.

O planejamento de carga traz clareza e seguranga a colaboragdo na cadeia de suprimentos.
® Economiza o dinheiro do embarcador: planejar e depois executar com uma taxa de ocupacao maior.

® Permite ao comprador ajustar a combinacdo de produtos e quantidades e entdo fazer o pedido para um
contéiner completo (FCL).

® Permite a quem trabalha com carga fracionada (LCL) conhecer o custo de entrega para fazer cotagdes
competitivas.

O Brimload roda no Windows de 64 bits.
Esta versdo é feita para a resolucdo 1440 x 900 e aparece corretamente com a escala de fonte em 100%.
Ele ndo acessa a internet, mas |é e grava arquivos no disco rigido.

Este download é o pacote de avaliacdo U3 v261027 para PC com Windows de 64 bits. O periodo de avaliacdo
conta a partir da primeira inicializagdo no seu computador: 30 dias para o download do site, 180 dias para o
download com cadastro, e no maximo até 26 de novembro de 2027. Quando ele termina, o programa avisa ao
ser iniciado. Desde a v261019, a versdo traz o novo nome em inglés, Brimload (antes SmartPacker): o programa
é o BrimloadU3.exe, e o titulo da janela e as mensagens dizem Brimload.

Por enquanto, a abertura de arquivos de embarque salvos funciona dentro de uma mesma edicdo: o Brimload
U3 abre os arquivos de embarque salvos pelo U3, em inglés ou em chinés, inclusive os salvos pelo SmartPacker
U3. Arquivos salvos pelo Brimload T3 ndo séo aceitos. Um arquivo salvo por uma versdao mais nova pode nao
abrir em uma mais antiga.

* O software é fornecido no estado em que se encontra, sem garantia nem responsabilidade do fornecedor
* \océ se compromete a ndo quebrar a protecdo nem modificar o software e o pacote.
® \océ pode acessar https://brimload.com/pt/u3/ para conferir se ha atualizagoes.
Vocé encontra outras edi¢des do Brimload em brimload.com. Além das edi¢des padrao,
* A ZhiHuo oferece desenvolvimento de algoritmos personalizados para regras de carregamento especificas.

® O software pode importar dados de PMS, OMS e WMS para calcular o plano segundo as suas regras de
programacao de embarques

® Personalizagdo da interface do usuério e geracdo de outros documentos no Excel com o seu modelo

E-mail de contato: zhzx@zhihuo.com



1 O pacote do software

Cligue com o botéo direito no arquivo zip do pacote do software e escolha uma pasta para descompacta-lo:
® Dé um clique duplo no BrimloadU3.exe, com o logotipo Z, para abrir o aplicativo. (ndo precisa instalar)
®  BrimloadU3.pdf é o manual do usuario.

® O pacote do software ndo inclui mais arquivos de suporte .dll ou .bpl separados. Depois de extrair,
mantenha juntos os arquivos e as pastas do pacote ZIP.

* Na subpasta data/u3, o masterdata.xlsx contém os dados de itens/cargas unitizadas e os dados dos
espacos de carga. A aba cargos contém as especificacGes de itens/cargas unitizadas, e a aba containers, as
especificagdes dos espacos de carga. Os dados do pacote sdo de exemplo e devem ser ajustados a carga e
aos contéineres reais do usuario.

Se antes vocé mantinha os seus dados em dois arquivos, cargos.xlsx e containers.xlsx, junte-os manualmente e
passe a usar um Unico arquivo masterdata.xlsx; fale com a ZhiHuo se precisar de ajuda.

O U3 é uma edicao publica de download/avaliacdo. Pacotes futuros podem ajustar a estrutura dos arquivos de
dados. Siga o manual do pacote atual; os dados de avalia¢des antigas ndo sdo migrados automaticamente. Se
precisar de ajuda para mover os seus dados, fale com a ZhiHuo.

Pacotes de log de Replay/Recovery (reprodugdo/recuperagao)

Quando Configuration -> Replay / recovery log -> Record log bundle (configuracdo -> log de
reproducdo/recuperagdo -> gravar pacote de log) esta ativado, o Brimload cria um pacote de log da sessao na
pasta tmp, por exemplo tmp\u3_20260619_101500.zip . O pacote serve para a recuperacdo apos um
travamento, para reproduzir a sessdo e para o suporte reproduzir o problema.

Um pacote pode incluir manifest.json, replay_log.txt, debug.log, setting.json, cdpias dos arquivos de entrada,
como os arquivos de cadastro, de pedido e de embarque, copias dos arquivos de saida salvos durante a sessao,
capturas de tela opcionais da interface, informac¢des do ambiente de exibicdo e a versdo de conta/compilagéo
do Brimload. As capturas de tela da interface sdo feitas da janela do Brimload, ndo da area de trabalho inteira
do Windows.

O Brimload ndo envia esses arquivos automaticamente. Se vocé quiser relatar um problema, revise o pacote
primeiro e depois compartilhe-o com a ZhiHuo, se concordar em compartilhar o contetdo dele. Vocé mesmo
pode mover, arquivar ou apagar os pacotes antigos da pasta tmp. Editar ou remover arquivos dentro de um
pacote pode fazer a reproducdo ou a recuperacao falhar.

O Replay/Recovery é um recurso beta nesta versdo. Nao ha garantia de que os pacotes de recuperagdo beta
continuem recuperaveis em versdes futuras do Brimload. Se o Brimload disser que um pacote é so para revisao
ou ndo é compativel, mantenha o pacote sem alteracdes e compartilhe-o com o suporte da ZhiHuo, em vez de
trata-lo como um plano de carga recuperado e verificado. Quando o Recovery abrir um plano de carga
recuperado, revise-o e use Save As (salvar como) para salvar uma cépia recuperada.

2 Preparacao dos dados de itens e contéineres

Abra data/u3/masterdata.xlsx no Microsoft Excel. A aba cargos tem dados de exemplo de cargas unitizadas;
troque os dados de exemplo pelos seus, e entdo vocé pode usar o software para calcular a sua carga.



As paginas Product Table (tabela de produtos) e Container Table (tabela de contéineres) também permitem
editar no aplicativo as linhas de itens e de contéineres que ja existem. Editar uma linha de item ou de contéiner
muda primeiro o cadastro (dados mestres) na memaéria e marca a guia da pagina com *; a planilha s6 é
gravada quando vocé usa Save Masterdata (salvar cadastro) ou Save Masterdata As (salvar cadastro como). Use
Reload Masterdata (recarregar cadastro) para descartar as edi¢des ndo salvas feitas no aplicativo e recarregar a
planilha ativa. Use Open Masterdata in Excel (abrir cadastro no Excel) para filtrar, ordenar, adicionar/remover
linhas ou mudar os IDs de itens/contéineres na planilha; depois salve no Excel e recarregue no aplicativo.

Enquanto uma pagina de carregamento com carga estiver aberta, os campos de edicdo da pagina Container
Table e os botdes Load Masterdata (carregar cadastro) e Reload Masterdata ficam cinza; passe o mouse sobre
eles para ver o motivo. Para mudar a tabela ou recarregar, salve e feche essas paginas primeiro. O mesmo vale
para abrir um plano cujo contéiner é diferente do da Container Table ou nado estd mais nela.

Um plano salvo mantém a especificacdo do seu contéiner (aba "containers"; ndo a edite a mdo). Quando vocé o
abre e a Container Table tem esse contéiner com outros valores, ou ndo o tem mais, o plano abre com o
contéiner salvo e um aviso. Contéineres com o mesmo espaco de carga contam como um sé: o plano reabre
como o primeiro deles na tabela. Um plano salvo por uma versao bem mais antiga, sem essa aba, abre pela
posicdo do contéiner na tabela: depois que linhas foram adicionadas ou removidas, ou medidas foram
alteradas, ele pode abrir em outro contéiner ou ndo abrir; abra-o com o cadastro com que foi salvo e salve-o
de novo. Nao abra um plano salvo por esta versdo em uma versao mais antiga: ele pode abrir em outro
contéiner ou fechar inesperadamente.

R Name Length/mm Width/mm  Height/mm Weight/kg Capacity/kg
'SP A full 1215 1067 800 300 200
N SF A half 1215 1067 400 150 00
Il -F B full 1200 1000 T80 220 7ol
=N SF B half 1200 1000 390 140 FO0
NP C 1165 1165 1000 230 J20
A SF D 1067 1067 950 330 1200
RN -FE 1100 1100 420 200 1400
N SF F 1200 800 450 250 920
RSP G 1215 1016 J00 290 255
11 Bl 1215 1219 850 380 1200

Abra a aba containers em data/u3/masterdata.xlsx no Microsoft Excel. A aba traz as especificacdes do espaco
de carga de cada tipo de contéiner; ajuste os dados ao seu caso.

G

o} mmer length/mlrmner width/mrnner height/mrner fitting length/iorner fitting width/mrner fitting height/ioor frame depth/moor height limit/mength margin/mfidth margin/moleight margin/m Weight capacity/kg
A0HT 12000 2340 2690 110 110 85 150 2580 150 20 80 26000
45HC 13500 2340 2690 110 110 85 150 2580 150 20 80 26000

40GP 12000 2340 2330 110 110 85 150 2270 150 20 80 26000

20GP 5810 2340 2330 110 110 85 150 2270 150 20 80 22000
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O tema da personalizacao dos dados volta com mais detalhes no capitulo 4.

2 Carregar um contéiner pelo algoritmo

Com os dados de exemplo que vém no pacote de avaliagdo, vocé vé a interface do software como abaixo ao
iniciar
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261020-001

Horizontal | 45
Vertical | 25

<< Next Unit

<<) [ MextStack
Show Al

261020-001

Container

weight | 26000 kg

[] shipment-load

Summary
Volume : 0.00 m3
Cubic Fill Rate : 0
Weight : 0.00T
Weight FR : 0
Qty : Ouls=Opcs
WeightCenter  at center...
at center...

Marque "ANB" para listar 20 itens com especificacdo e quantidade.

* As quantidades estdo em branco, entdo o contéiner abaixo esta vazio.

empilhada no contéiner abaixo.

Ponha o ponteiro do mouse sobre as quantidades, gire a roda e veja a quantidade aumentar e a carga ser




W Brimload U3 v261019 - u] X
BB BB X|E Q5 @@ B0 | 8 2@ Q0O
261020-001%
Cargo ID Vmm | w/mm | h/mm |weight’/k weightc gty Cargo ID /mm | w/mm | h/mm weight/k weightc qty Cargo ID Vmm | w/mm | h/mm |weight’/k weightc qty 261020-001
NSP A full 2000 1200 300 720 2030 SP A ful 1219 1067 200 300 200 30 SPF 1200 200 450 250 920
NSP A half 2000 1200 450 420 2030 SP A half 1219 1067 400 150 200 PG 1219|1016 700 200 255 Container
NSP B 1500 200 700 630 1600 SP B full 1200 1000 780 220 750 SPH 1219 1219 250 380 1200 0 40HC
NSP C 1200 700 700 533 1540 SP B half 1200 1000 390 140 700 SPI 1016 1016 300 480 920 O ashic
NSP D 900 650 550 425 1403 SPC 1165 1165 1000 230 720 sPJ 1143 1219 1050 370 920 O 406p
NSP E 200 350 450 280 1201 sPD 1067 1067 950 350 1200 SPK 1118 1118 1000 350 1200 O 206P
NSP F 700 450 450 285 1300 SPE 1100 1100 420 200 1400 ,
— weight 26000 kg
Sections E] - | Show Red/Green Indicstor Bl Loaded [ Unloaded | [ Cargo Editable [ shipment-load
Summary
Horizontal | 45 Volume : 3.12 m3
Vertical 25 Cubic Fill Rate : 4.1%
Weight : 0.90T
Weight FR : 3.4 %
Qty * 3uls=3pcs
Show All WeightCenter : 0.7 T to th.
09T to th..
0 ‘1057
o]

Continue aumentando as quantidades e vocé vé pilhas de carga sendo carregadas a partir da parede do fundo
do contéiner (oposta as portas), com um plano que ocupa a menor area possivel do piso do contéiner.

W Brimload U3 v261019 - u] X
BB BB X|E Qo |1@me@3 B0 | 8 2D |0
261020-001%
Cargo ID Vmm | w/mm | h/mm |weight’/k weightc gty Cargo ID /mm | w/mm | h/mm weight/k weightc qty Cargo ID Vmm | w/mm | h/mm |weight’/k weightc qty 261020-001
NSP A full 2000 1200 300 720 2030 SP A ful 1219 1067 200 300 g00| 128 SPF 1200 200 450 250 920 10§
NSP A half 2000 1200 450 420 2030 SP A half 1219 1067 400 150 200 PG 1219 1016 700 200 855 Container
NSP B 1500 200 700 630 1600 65 SPEH 1200 1000 780 220 750 12§ SPH 1219 1219 250 380 1200 0 40HC
NSP C 1200 700 700 533 1540 SP B half 1200 1000 390 140 700 SPI 1016 1016 300 480 920 O ashic
NSP D 900 650 550 425 1403 SPC 1165 1165 1000 230 720 a)  sp) 1143 1219 1050 370 920 O 406p
NSP E 200 350 450 280 1201 sPD 1067 1067 950 350 1200 sf)__ sPk 1118 1118 1000 350 1200 O 206P
NSP F 700 450 450 285 1300 SPE 1100 1100 420 200 1400 ,
— weight 26000 kg
Sections E] - | Show Red/Green Indicator Bl Loaded [] Unloaded | [ Carge Editable [ shipment-load
Summary
Horizontal | 45 Volume : 5259 m3
Vertical 25 Cubic Fill Rate : 69.6 %
Weight : 17.16T
Weight FR : 66.0 %
Qty * 56uls=56p..
Show All WeightCenter : 0.2 T to th...
15T toth.
0 1000 2000 3000 ‘4000 5165 |6330 ‘7495 |8660 ‘BAEU |10260 ‘1 1060
| ol OO O
o 1067 2134 3201 ‘4255 5487 6706 7925 ‘9144 |10344




A medida que a carga se aproxima da porta traseira do contéiner, vocé comeca a ver luzes vermelhas, em vez
de verdes, depois do campo de quantidade. A luz verde diz que a quantidade ainda pode ser aumentada; a
vermelha quer dizer que nao cabe mais, ou seja, o algoritmo do software ndo encontrou nenhum plano viavel
para carregar.

Cada item mostra dois nimeros: gty (quantidade), o campo em que vocé digita, e loaded (carregado), depois
da luz, o que o plano de fato contém. Loaded fica vermelho enquanto for menor que qty. Apagar ou adicionar
carga a mao no plano ndo muda qty.

W Brimload U3 v261019 - m] X
BB R B X E=ZQ O |BaeBE B0 | B L2 D @0
261020-001*
Cargo ID Vmm | w/mm | hfmm | weight/k weightc qty /mm | w/mm | h/mm weight/k weightc qty Cargo ID mm | w/mm | h/mm |weight/k weightc qty 261020-001
NSP A full 2000 1200 300 7200 2030 1219 1067 800 300 800 12§  SPF 1200 800 450 250 920 10
NSP A half 2000 1200 450 420 2030 1219 1067 400 150 800 PG 1219 1016 700 290 as5 Container
NSP B 1500 200 700 630 1600 sl 1200 1000 780 220 750 128 sPH 1219 1219 850 380 1200 0 ke
NSP C 1200 700 700 533 1540 SP B half 1200 1000 390 140 700 Pl 1016 1016 900 480 920 & ashe
NSP D 900 650 550 425 1403 168 SPC 1165 1165 1000 230 720 s spy 1143 1219 1050 370 920 & a0cp
NSP E 800 550 450 280 1201 SPD 1067 1067 350 350 1200 8 sPK 1118 1118 1000 350 1200 O 206p
NSP F 700 450 450 285 1300 SPE 1100 1100 420 200 1400 weicht 25000 kg
Sections | - | ShowRed/Green Indicator [ loaded [ Unloaded | [ Cargo Editable [ shipment-load
Summary
Horizontal | 45 Volume : 57.74 m3
Vertical 25 Cubic Fill Rate : 764 %
= Next Unit Weight : 23.96T
Weight FR : 92.1%
s<) | Mext Stack Qty : T2uls=T2p...
Show All WeightCenter : 2.8 T to th..
20Ttoth.
0 1165 2330 3495 4660 |5¢ﬁ-: 6660 7860 9079 10208 11502
o+
0 1067 2134 3201 ‘4263 5458 ‘azee 7168 8235 9302 10302 11502

Vocé pode carregar primeiro os itens com prazo mais curto e depois completar com os opcionais, em varias
combinagdes, buscando a maior taxa de ocupacdo, com a ajuda das luzes vermelhas e verdes. Vocé pode
acender todas as luzes (mesmo para itens ainda sem quantidade). Quando todas as luzes estdo vermelhas, ndo
déa para acrescentar mais de um item sem cortar a quantidade de outro.
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BB BB X|E Qo |1@me@3 B0 | 8 2D |0
261020-001%
Cargo ID Vmm | w/mm | h/mm |weight’/k weightc gty Cargo ID /mm | w/mm | h/mm weight/k weightc qty Cargo ID Vmm | w/mm | h/mm |weight’/k weightc qty 261020-001
NSP A full 2000 1200 300 720 2030 | I 1219 1067 200 300 800 129 SPF 1200 200 450 250 920 10
NSP A half 2000 1200 450 420 2030 B cPana 1219 1067 400 150 200 10 PG 1219|1016 700 200 255 Container
NSP B 1500 200 700 630 1600 ) PRI 1200 1000 780 220 750 12§ SPH 1219 1219 250 380 1200 0 40HC
NSP C 1200 700 700 533 1540 B sPBhaf 1200 1000 390 140 700 [ I 1016 1016 300 480 920 O ashic
NSP D 900 650 550 425 1403] 20§  seC 1165 1165 1000 230 720 af  se) 1143 1219 1050 370 920 O 406p
NSP E 200 350 450 280 1201 | D) 1067 1067 950 350 1200 s sPk 1118 1118 1000 350 1200 [ O 206P
NSP F 700 450 450 285 1300 | - 1100 1100 420 200 1400 ] weight | 25000 | kg
Sections | « - | Show Red/Green Indicstor B Loaded B Unloaded | [ Cargo Editable [ shipment-load
Summary
Horizontal | 45 Volume : 5954 m3
Vertical 25 Cubic Fill Rate : 78.8 %
o Next Unit Weight : 25.81T
Weight FR : 99.2 %
<< Next Stack Qty : TTuk=TTp.
Show All WeightCenter : 1.6 T to th...
16T toth.
0 1000 2000 3000 4000 |5500 |6‘\50 |7369 8588 9807 |11025 ‘HBZS
& T
o 1067 2134 3201 ‘4255 |5oss 5968 7133 8298 9463 10628 11847

Vocé avalia o plano de carga conferindo os dados de resumo: o volume em m? e a taxa de ocupacéo, além do
peso da carga carregada e da ocupagdo em peso em relacdo ao limite de peso. Vocé também pode conferir o
plano de carga na vista 3D para fazer alguns ajustes, por exemplo deixar as pilhas mais estaveis (veja o capitulo
3, sobre a edicdo interativa de um plano de carga).

No plano abaixo, vocé pode ver que, pelo espago, daria para acrescentar mais caixas do item NSP D, mas a
ocupacao em peso atual, de 99,2%, mostra que o limite de peso impede acrescentar mais.
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Horizontal | 45 Container
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5 40HC
(_MextUnit |
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(" Next Stack | O 40GP
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weight 26000 kg
[ shipment-load
Summary
Volume : 59.54 m3
Cubic Fill Rate : 78.8 %
Weight : 25.81T
Weight FR : 99.2 %
Qty : T7uls=T7p..
WeightCenter : 1.6 T to th.
1.6Tto th...
0 1000 2000 3000 4000 5500 6130 7369 2588 9807 11026 11826
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PR 2
SPB F
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ﬁ T
FD
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D D D
D D D °D
D D D PD
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FD
0 1087 2134 3201 4268 5068 5968 7133 3298 9463 10628 11847
Quando estiver satisfeito com o plano de carga, digite um nome para ele no campo ID.
W Brimload U3 v261019 — (] x
BB R B X E=ZQ O 10ae@ B0 | 8 2 @ @ | O
SHIP-0901*
SHIP-0901
Container
© 40HC
() 45HC
O 4d0GP
QO 20GP
weight 26000 kg
[0 shipment-load
Summary
Volume : 59.54 m3
Horizontal | 45 Cubic Fill Rate : 788 %
Vertical | 25 Weight : 25.81T
Weight FR : 99.2 %
lext Unit Qty : T7uls=77p...
WeightCenter : 1.6 T to th..
1.6Tto th...
0 1000 2000 3000 4000 5500 6150 7369 8588 9807 11026 11826
D D NSP D
C C SPC
C C SPC
0 1067 2134 3201 4268 5068 5968 7133 2208 9463 10628 11847

Depois, clique em Save (salvar) na barra de ferramentas para gerar um documento do Excel, que pode ser
impresso ou enviado.



Para voltar a um plano salvo mais tarde, clique em Open (abrir) na barra de ferramentas e escolha esse arquivo
do Excel: o plano é carregado em uma nova guia, pronto para editar ou exportar de novo.

A B = D |E| F G H I J K L M N
1 Load Plan for 2021-2-2-A
2
3 Delivery List
r
4 1 5P 4 half 1 NSP D P
5 2 SF B full s 222 SPC
6 3 5P B half ’28
7 4 P C rlD
8 § SF D £
9 6 NSP A4 full 5 NSPo P D
10 7NSP B "y SPC SPC
11 8 NSP C "3
12 9 NSF D "o
r
13 10 NSP E 1 D SP B half
14 SPD SP B half
SP A half Eg’g:allrf
—_ all,
15 5P B half
| SP B half
1? SP B half
7 " SP B half,
pot g:::r NSP A full
18 5P B half
5P B half
19 5P B half
20 5P B half

Depois, se quiser planejar o proximo contéiner, clique em Clear (limpar) na barra de ferramentas para zerar
todas as quantidades e esvaziar o contéiner.

3 Editar um plano de carga

A vista 2D (planta) permite editar o plano de carga do contéiner de forma interativa, o que pode ser util
quando

® \océ precisa altera-lo por algum motivo, por exemplo para facilitar a operagédo de carregamento.

® \océ obteve um plano de carga por outros meios e quer usar o software para verifica-lo e desenhar a
ilustracao

3.1 Selecionar e mover uma pilha

Na vista 2D, clique em uma pilha para seleciona-la.

0

0 1000 2000 3000 4000 5500 l:‘ﬁ'ISI] H DDF( ! 9807 11026 11826

SP A full

6150 — H B - 4481

| H D SP A full

SP A full

] 1067 2134 3201 4268 5068 5968 7133 8298 9463 10628 11847



Clique no botdo vermelho de apagar para apagar a pilha; depois, use o botao de desfazer para cancelar uma
alteracao.

o] 1000 2000 3000 4000 |5500 |615U ‘?369 8528 9807 ‘11026 |T 1826
&0 T
0 |1057 |2'I34 |3201 |4268 |5068 |5968 |T‘I33 |B298 9463 10623 11847

Se quiser rearrumar varias pilhas, vocé pode apaga-las para liberar o espaco

0 ‘10’00 2000 |300CI |4000 |5500 |5‘I50 |9807 ‘11026 |1‘IB26
- r
0 |1DE? |2134 |32D1 |4268 |SDEE |596E€ |7‘|33 |3298 |9463 ‘10523 11847

Ou vocé também pode clicar no botdo de mover para primeiro tira-las do contéiner e depois reposiciona-las

o] |300C| 4000 |5500 |515U |9807 ‘11025 |T 1826
[ a o 8
0 |1057 |2'|34 |3201 |4258 |5055 |5958 |7'|33 |3298 |9453 ‘10525 11847

Uma pilha selecionada mostra quatro botdes de mover, nos lados da frente, de trés, da esquerda e da direita
da pilha. Um botdo verde quer dizer que ha espaco para a pilha se mover naquela diregdo. Ao clicar nele, a
pilha se move até ser parada por outra pilha ou pela parede do contéiner.
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0 1067 2134 2201 4268 5068 5068 7133 5208 9463 10628 11847

Um botdo laranja quer dizer que o movimento naquela direcao estd bloqueado por algo; mesmo assim, vocé
pode clicar nele para executar o movimento, e a pilha salta o obstaculo, ou até sai do contéiner. A ideia é dar
mais flexibilidade para mudar as posices das pilhas, para vocé nao ter de apagar pilhas para abrir espaco para

0Ss movimentos.

‘O

SP B full SP B full
SP B full SPE full
SP B full SPE full
0 1000 2000 3000 4000 5500 ko7 11026 11826
=] Bl NSP D
. F
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SP B 50
SPC PF
- |
BiPD
NiPD | -]
NSP D
- SP D NSP D
NSP D NSP D 15} NSP D NS
o e 7133 = ] SPC 3552
St S o 1sP D SpC SpC SPC —
SPD SPD SPD ISP D
ISP D
4SP D E []
0 1067 2134 3201 4268 5068 5068 5 }_Ls 9463 10628 11847
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Uma pilha selecionada também mostra quatro campos numéricos de distancia, um em cada lado, com a
distancia em mm entre a pilha e uma parede ou a porta do contéiner.

O numero da distancia pode ser mudado: digite um ndmero novo ou use a roda do mouse para aumenta-lo ou
diminui-lo; com isso, a pilha se afasta ou se aproxima daquela parede.

Vocé pode digitar um niumero que deixe a pilha em conflito de espaco com outras, como as que aparecem
coloridas abaixo, como aviso de que é preciso reposiciona-las.
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Com uma pilha selecionada, vocé pode ver botdes verdes nos cantos dos espacos livres; se clicar em um deles,

a pilha selecionada é reposicionada encostada naquele canto.

Por exemplo, se vocé clicar em um dos botdes verdes do espaco a direita, junto ao fundo do contéiner, vé a

pilha selecionada voltar a sua posicdo original.
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Uma pilha selecionada mostra quatro botdes de rotacdo nos seus quatro cantos, para girar a pilha 90 graus no

plano horizontal, ancorada no canto correspondente.



contéiner. Mesmo assim, ele fica ativo para dar mais flexibilidade na edicao.
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Um botdo de rotacao verde indica que a rotacdo nao vai causar conflito de espago
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J& um botéo laranja indica que, depois da rotacao, havera conflito de espago com a carga ou com a parede do
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3.2 Criar uma nova pilha de carga

Cligue em Clear na barra de ferramentas para esvaziar o contéiner. Vocé vé 4 botdes verdes nos 4 cantos do
espaco do contéiner, para escolher um lugar onde criar uma nova pilha de carga.
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Compare: quando ha uma pilha selecionada, clicar em um botdo verde de canto reposiciona a pilha
selecionada encostada naquele canto; mas, quando ndo ha pilha selecionada, clicar nesses botdes verdes cria
uma nova pilha de carga.

Por exemplo, se vocé clicar no botdo do canto direito junto ao fundo, vé um painel para escolher um item
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Quando vocé escolhe um item, uma unidade desse item é colocada ali, e ela € também a unidade de base de
uma nova pilha de carga.

. D
o /B se e [EN1EER o
0o =

s o O

SP B half

Depois, vocé pode continuar adicionando novas pilhas, editar a pilha como descrito na se¢édo 3.3 e mové-
las/gira-las como descrito na secdo 3.1, para criar um novo plano de carga do zero.



3.3 Editar as unidades de uma pilha

Nesta edicdo do software Brimload, um plano de carga é formado por pilhas de carga; cada pilha tem uma
unidade de base e unidades empilhadas por cima dela. A montagem de uma pilha segue as regras de que as
unidades de cima ndo podem ser mais largas que as de baixo, nem passar do peso maximo que elas suportam
por cima.

Esta versdo so6 aceita os padroes 1on1 (1 sobre 1) e 2on1 (2 sobre 1), ou seja, ndo aceita nem 3on1 (3 unidades
lado a lado em cima de 1 unidade) nem 1on2 (1 unidade apoiada como ponte sobre 2 unidades da mesma
altura).

Com uma pilha selecionada, vocé vé ao lado um painel de edicdo da pilha, que mostra as unidades empilhadas
nela. Vocé pode entao clicar para selecionar uma unidade da pilha.

Com uma unidade selecionada, vocé vé um painel de selecdo de itens para trocar a unidade, e dois botdes de
adicionar, acima e abaixo dela.
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Clique no botéo de adicionar em cima dela para adicionar uma unidade ali. O software escolhe
automaticamente o mesmo item para a unidade adicionada, o que poupa um clique na maioria dos casos. Se
vocé ndo queria 0 mesmo item, troque pelo item certo com um segundo clique no painel de selecdo de itens.
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Vocé pode clicar no botdo vermelho de apagar para apagar a unidade selecionada.
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O que fica no centro do topo serve para inserir uma unidade entre as 2 unidades existentes.
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Depois de montar uma pilha de carga, vocé pode querer fazer cdpias dela: clique no botédo de adicionar da
pilha selecionada (abaixo do botdo vermelho de apagar), e uma copia da pilha é criada atras da original.
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3.4 Colocar uma unidade em um topo comum

A forma de empilhar vista até aqui sé permite colocar uma unidade sobre outra de comprimento e largura
maiores ou iguais. Se algumas pilhas de unidades tém a mesma altura, os topos delas podem ser reconhecidos
como um topo comum, um plano Unico para colocar novas pilhas de unidades.



Veja o exemplo abaixo: as 2 pilhas abaixo tém a mesma altura e formam um topo comum, entdo aparecem 4
botdes de colocacdo nesse topo.
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Clique em um dos botdes verdes: uma lista de candidatos mostra quais itens podem ser colocados naquele
lugar, e entdo vocé pode colocar uma unidade ali. A lista de candidatos ja leva em conta o peso maximo que o
topo comum suporta.
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4 Personalizar o software para o seu uso

4.1 Definir um espaco de contéiner

Nos controles de tipo de contéiner, vocé pode
Alternar entre 4 tipos de contéiner
Mudar o limite de peso da carga

Definir ainda um espago em um contéiner parcialmente ocupado



A versdo de avaliagdo traz as especificacdes de 4 tipos de contéiner muito usados na aba containers de

data/u3/masterdata.xlsx. O software |é esses dados ao ser iniciado e os mostra como opg¢des no campo
“Container” (contéiner).

4
| 1| o} mmer length/mlrmner width/mrnner height/mrner fitting length/iorner fitting width/mrner fitting height/ioor frame depth/moor height limit/mength margin/mfidth margin/moleight margin/m Weight capacity/kg
| 2 e 12000 2340 2690 110 110 85 150 2580 150 20 80 26000
Bl suc 13500 2340 2690 110 110 85 150 2580 150 20 80 26000
Bl aoce 12000 2340 2330 110 110 85 150 2270 150 20 80 26000
Bl 206p 5810 2340 2330 110 110 85 150 2270 150 20 80 22000
" Brimload U3 v261019 o
BB B @ X [+Jlh>] | Oas@3 B2o | 8 2@ @ | O
261020-001*
261020-001
Container
() 40HC
() 45HC
O 40GP
O 20GP

weight 22000 kg
() shipment-load
Summary

e Volume : 0.00 m3
_— — Horizontal | 45 Cubic Fill Rate : 0

-y ~ Vertical | 25 Weight : 0.00T
S S~ e Next Unit Weight FR - g
< ~— : Duls=0pes
~ ~ <z) [ NextStack WeightCenter : st center...

e S — Show All at center...

Se esses tipos e parametros ndo servirem para o seu caso, vocé pode editar a aba containers do
masterdata.xlsx e depois recarregar o cadastro no software para as mudancas valerem. O comprimento, a
largura, a altura e o limite de peso dos contéineres existentes também podem ser editados na pagina
Container Table e salvos explicitamente. Para campos mais detalhados, como folgas, pecas de canto ou
restricdo de altura perto da porta traseira, use o Excel e fale com a ZhiHuo se precisar de ajuda para validar as
especificagdes.

Observe que o limite de peso de um tipo de contéiner pode variar conforme o porto ou o pais; entédo, depois
de escolher um tipo de contéiner (o nimero do limite de peso muda de acordo), talvez vocé queira ajustar o
parametro de limite de peso.

A opcao “shipment-load” (contéiner parcialmente ocupado) e os parametros dela servem para o caso em que a
carga vai ser colocada em um contéiner com parte do espaco ja ocupada, por exemplo em uma consolidacdo
de carga LCL (carga fracionada) ou em uma operacao de milk run.

O espaco ocupado pela carga anterior é definido por
® Comprimento ocupado do contéiner, a partir da parede do fundo.

* Nesse comprimento ocupado, pode haver um recorte ainda aproveitavel; entdo



® Comprimento do recorte

® largura do recorte

e Recorte do lado direito do contéiner?

Por fim, o peso da carga anterior, para calcular o peso que ainda pode ser carregado. No caso abaixo, o

contéiner permite 26.000 kg, mas 15.000 kg ja estdo carregados, entdo vocé s6 pode carregar 11.000 kg no
espaco restante.
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3800 4943 6108 7273 8492 9711 10829 11947
SP B half Sumarry
SP A half NSPE NSPD SP A half SP A half
P A alf SPC SPC P SPJ $E B Volume: 39 m3
5P A half sPC SPC sp) Pl Cubic FR: 816 %
SPJ Weight: 10,890 kg
@ Weight FR: 99.0%
Qty: 38
Barycenter: 78 mmio the...
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® 20 view
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4.2 Editar os parametros dos itens

Esta versdo de avaliacao traz parametros de itens de exemplo com medidas de paletes padrdo e ndo padrao.
Os dados ficam na aba cargos de data/u3/masterdata.xlsx e sdo lidos quando o software é iniciado.
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Length/mm  Width/mm

1219
1219
1200
1200
1165
1067
1100
1200
1219
1219
1016
1143
1118
2000
2000
1500
1200

900

200

700

1067
1067
1000
1000
1165
1067
1100

800
1016
1219
1016
1219
1118
1200
1200

800

700

650

550

450

Height/mm Weight/kg

800
400
780
390
1000
950
420
450
700
850
900
1050
1000
900
450
700
700
350
450
450

230
350
200

290
3580

370
350
720
420
630
533
425
280
285

Capacity/kg
200

800
750
700
720
1200
1400
920
855
1200
920
920
1200
2030
2030
1600

1403
1201
1300




Para o software calcular as especificagdes da sua carga, vocé pode editar e salvar a aba cargos do
masterdata.xlsx antes de iniciar o software, ou editar as linhas de itens existentes na pagina Product Table e
salvar explicitamente. As edi¢bes de simulacdo ("e se...?") feitas na pagina de embarque nao sao salvas
automaticamente na aba cargos. Se uma mudanca de item feita como simulacdo na pagina de embarque deve
passar para o cadastro, use Update Master (atualizar cadastro) no modo de edicdo de itens; isso leva a
mudanca para o cadastro na memoria, e depois vocé ainda precisa usar Save Masterdata ou Save Masterdata
As para gravar a planilha.

Um item cujas medidas vocé alterou nesta pagina pode ser renomeado depois de Use Master (usar cadastro).
Um item que esta sé em um plano salvo, e ndo no cadastro, ndo pode ser renomeado na pagina.

Na interface do software, os nimeros azuis sdo editaveis e os pretos nao. Vocé pode trocar de modo clicando
na opcao “Cargo Editable” (itens editaveis) abaixo da lista de itens.

O valor de um campo numérico pode ser mudado quando vocé pde o ponteiro do mouse sobre ele e gira a
roda, o que é pratico, mas pode causar mudancas sem querer. Talvez vocé queira desmarcar “Cargo Editable”
quando terminar de editar os itens.

I/mm wfmm | hfmm weight/k weight ¢ gty Ifmm wimm | hfmm |weight'k weight ¢ gty Cargo ID I/mm wimm | hfmm  weight/k weight ¢ gty

2000 1200 900 720 2030 1219 1067 800 300 800 [ | SPF 1200 800 450 250 920 100

2000 1200 450 420 2030 1219 1067 400 150 800 i | SPG 1219 1016 700 200 835 [ |

1500 800 700 630 1600 1200 1000 T80 220 750 12 SPH 1219 1219 850 380 1200 [ |

1200 T00 700 533 1540 1200 1000 390 140 700 ] 5 1016 1016 900 480 920 [ |

900 650 550 425 1403 1165 1165 1000 220 720 zf 1143 1219 1050 370 920 [

NSPE 200 550 450 280 1201 1067 1067 950 350 1200 2 1118 1118 1000 350 1200 [|
NSP F 700 450 450 285 1300 1100 1100 420 200 1400 [ ]

Sections + - Show Red/Green Indicator n Loaded . Unloaded D Cargo Editable

Cargo ID Ifmm Ifmm w/mm | hfmm weight'k weight ¢ gty Cargo ID I/mm mm | h/mm weight'k weight c gty

NSP A full 1219 1067 800 300 800 [ | SPF 450 250 920 0] |

NSP A half 1067 400 150 800 10 PG 700 290 855 []
NSP B 1500 1000 780 220 750 124 SPH 850 380 1200 []
NSP C 1200 SP B half 1200 1000 380 140 700 [] SPI 900 480 920 []
NSPD 900 SPC 1165 1165 1000 230 720 2 sP) 1050 370 920 []
NSPE 800 SPD 1067 1067 950 350 1200 Y | SPK 1000 350 1200 []
NSPF 700 SPE 1100 1100 420 200 1400 []

Sections + - Show Red/Green Indicator @ Loaded B Unloaded B Cargo Editable

Nesta versdo de avaliacdo, ha 6 campos de dados para cada item, para atender as regras basicas de
empilhamento e carregamento. Se a sua carga tem mais regras de carregamento e mais campos de dados, por
exemplo nimero maximo de camadas de empilhamento, orientagdes de colocagdo permitidas, balanco
maximo da unidade de cima, regras de divisdo de unidades etc., vocé precisa conversar com a ZhiHuo sobre
como tratar isso.

Quando vocé edita os parametros dos itens, o software recalcula a combinacéo de itens e quantidades a cada
mudanca. Para evitar lentidao ou distracdo, vocé pode clicar em Clear na barra de ferramentas, e o software
ndo tera nada para calcular.

e Avista 3D

Na vista 3D, um triangulo verde representa a face da frente (comprimento-altura), e um triangulo branco
representa a face lateral (largura-altura)
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Os botdes permitem conferir a carga unidade por unidade, ou pilha por pilha.




Observe que a sequéncia em que as pilhas ou unidades aparecem nao é necessariamente uma ordem de
carregamento recomendada, e sim uma sequéncia para vocé ver as que, de outro modo, ficariam invisiveis.

Vocé pode clicar em “Show All” (mostrar tudo) para sair da vista em sequéncia.



